i

1‘ Mittenta {Ragione sociale, citta, stato}
Expéditeur {nom,adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Magna PT S.p.A, LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HI Y ni Diese Beftrd terliagt trotz ef
Via dei CICIamln!’ 4 géegiite;lg;ne.ﬂ:ﬁaﬂ:?nlgegen Be;lnme-r
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkemmens Gber den
Befdrderungsvertrag im Ir tionalen

2 Dastinatarie {Ragione socials, cittd, stato) ] 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, Stale)

Destinatare (nom,adressa,pays) Transperteur {nom,adrosse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 Waberer

CMR

Ce fransport est soumis, noncbstant

toute clauseo contrat de transpert

international de marchandises

par route (CMR} StraRenghterverkehrs (CMR

3 Luogo previsto per |2 consegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiaterd successivoli (Ragione soclale, cittd, stato)
Transporteurs sucassifs (nom,adresse,pays)

Orflieu __IDEM '

Land/Pays

4 Luogo e data dalla prasa In carico della merce
Lieu et.date da la prise en ¢harge de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO

Land/Pays ITALY
Datum/Date 07.06.2018

5 Documenti allegat

1 8 Riserve a osservazioni def trasportatora
Résarves et ob1servations des transporieurs

Documents annexés 4037488-4037489-4037490- t .
4037491-4037501-4037502
Contrassegnl e numerl 7 Numera dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Paso lordo kg, 1 2 Volume m3
merce Palds brutkg Cubage m3
PCT250
320109662R 7 carton boxes transmissions 7 pcs
320104170R 6 carton boxes transmissions 6 pcs
320103464R 1 carton box transmission +1 pcs '
320109767R 1 carton boxes transmissions 1 pecs
320108777R 1 carton box transmission 1 pes 1550
320103929R 1 carton box transmission 1 pes
' L]
UN-Nr, Klassa Ziffer Buchstaba {ADR})
Un-No. Classe Chiffre Lattra {ADR)
Absender Wahrung Empfinger
1 3 istruzioni cel mittenta 1 9 zanlen vom: L expéditaur Monnaie Le Destinatalre
Instructions de I'expeditsur { formalités et autres} A payer par
. E?x?&tmnspnn
P165213605 Ridecting -
Zelschensumms M
L Salde
Zuschldge
Suppléments
Nebengeblihran
Prais accessoires
Sonsliges
Divers +
Zu zehlends Gesamt-
summe/ Totala paysr

/
1 4 Réckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieras

Trasporte prepagalo / Franco

a
1
Trasperto a carico destinataric/ Non Franco : FCA
21 Compliatoa /Etabilea MODUGNO  am/te 07.06.2019 24 vorco dcovita Data
N Réceplion des marchandises Date
22 MagnaPTSPA- VIADEI GISLAMINI, 4 |23 D 872 am
I-70026 MODUGNO - BARI
{Firma & timbro del mittente) {FIrma e timbro del trasportatora) .
{Signafure et timbre de L &xpediteur) {Signature et timbre du transporteur} (Firma & timbro del destinatario)
. " e (Signature et timbre du destinataire)
) Paletten-Absender — Expéditeur des palettes afalten — Empié — Destj
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzﬂbéﬁﬁngan P P P n - Emplénger — Destnataire des palettes
[ bis km, Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-

Paleite palette

Gitterbox- Gilterbox-

Palatte Palelle

Einfach- Elnfach-

Paletie Palette
26 Vertragspariner das Frachifthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Beslatigung des Empféngers R Hostatigung  des Fahrers

]

Targa
motrice
Targa N
rimorchlo =
Renntzta Gan - Nr Natinnal Rilataral F2 MEMT
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